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Léargas ar stadas na Gaeilge i
gceantair éagsula i gContae na Mi
de réir Dhaondaireamh 1911

Margarita Neothallaigh

Réamhra
Baineann an t-alt seo le cds na teanga i gContae na Mi. Uséidtear Daonéireamh 1911 le léargas
a thail ar athréga a bhaineann le ceist teanga ag am rithdbhachtach ag tus an 201 haois.
Baineann ceisteanna socheolaiochta, ceisteanna reiligiin agus ceisteanna faoin oideachas
leis seo. Roghnaiodh bailte fearainn randamacha agus initichtar na teaghlaigh iontu. I mérén
césanna ta an breithitinas déanta cheana féin i dtaobh ctirsai teanga. Déantar taighde uaireanta
‘to test a judgement already made’ (Neuman, 2000: 159). Ni hionann an scéal i ngach contae.
Tugann o Tuathaigh (2015: 35) sa leabhar I mBéal an Bhdis: The Great Famine & the
Language Shift in Nineteenth-century Ireland ctiseanna leis an gcailligint teanga sa 191 haois.
Luann sé teacht na n-iarnréd, forbairt na hEaglaise Caitlici, an imirce, agus ndire faoin teanga
mar bhunds leis an gcaillidint. Bhain gnéithe eile leis an gcaillidint: an caighdednu a thainig ar
nésanna éiceolaiocha (Bourke, 1998: 92), an dimri a théinig ar an bpobal (Crowley, 2009: 121),
agus duil an phobail Chaitlicigh dul chun cinn a dhéanamh i saol an Bhéarla (Mac Donagh,
1983: 104). Minionn Connolly gur ‘ghluaiseacht mhionlaigh’ é Conradh na Gaeilge (1995:
112) agus luann O Tuathaigh go raibh sé anonn sa séastr nuair a bhi Conradh na Gaeilge ag
iarraidh an teanga a chur chun cinn aris (2015: 42). Luann de Fréine (1978: 100) ‘Irish language
held sway in the hearts of some’. Tugtar aird ar chuid de na ceisteanna sin de réir a chéile i gcas

na teanga in diteanna i gContae na Mi laistigh den chomhthéacs nios leithne sin.
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Modheolaiocht

Déantar anailis ar cheantair randamacha idir chinn tuaithe agus uirbeacha i gContae na Mi
de réir Dhaondireamh 1911. Is taighde cdinnfochtuil é agus is gd athroga a thomhas mar bionn
siad riachtanach don anailis (Neuman, 2000: 157). Is iad seo na hathréga a chuimsitear: teanga,
duchas, gairmeacha, oideachas agus reiligitn. Tugtar léargais 6 Daly (1982), Fitzpatrick (1980),
Hutchinson (2010), McMahon (2008), Nolan (2015) agus O Tuathaigh (2015). Bhi ceaptha
ag Coimisinéiri an Daondirimh idirdhealu téarmaiochta a dhéanamh i gcds na fo-aicmi’ lena
mbaineann (Fitzpatrick, 1980: 69; Connor et al., 2011: 254), is é sin an t-oibri, an gnithoibri,
an t-oibri talin agus an t-oibri gairdin.

Té an taighde suite i mblianta luatha Chonradh na Gaeilge agus tagann an t-eolas i dtaobh
Chraobhacha na Mi de chuid Chonradh na Gaeilge 6 bhailitichdn digiteach Chonradh na
Gaeilge Comhad G60/4/8 in Ollscoil na Gaillimhe. Roghnaiodh diteanna ata gar do bhailte
méra: An Uaimh, Baile Atha Bui agus Ceanannas. Bhi Conradh na Gaeilge laidir i gContae
na Mi le craobhacha sna bailte sin. T4 na bailte fearainn i mBartuntacht an Cheanannais
Uachtaraigh, i mBartntacht na Luine, agus i mBartntacht na hUaimhe Uachtarai. Tugann
Adams (1964: 115; 1986: 115) eolas ar na céimeanna atd i gceist agus teanga ag meath. Tagann
an t-eolas faoi lion na gcainteoiri 6 Fitzgerald (2003: 203/4), Ni Mhunghaile (2015: 550), ¢)
Cuiv (1951: 80) agus O Tuathaigh (2015: 11). Is in imscradu ar Phéipéir Pharlaiminte an 194

haois i Leabharlann Ndisiiinta na hEireann a fhaightear 1éargas ar an gcéras sna scoileanna.

Combhthéacs teoiriciuil teanga

Deir O Tuathaigh go raibh line l4idir de chainteoiri Gaeilge ag siniti 6 chuan Dhtin Dealgan
tri Chontae L, Chontae na Mi thuaidh, tri diteanna i gContae Mhuineachan agus tri
Chontae Ard Mhacha theas san 181 haois (2015: 11) (agus Adams (1986: 115), Fitzgerald
(2003: 203/4), Ni Mhunghaile (2015: 550), O Cuiv (1951: 80). Thdinig méadu ar chainteoiri
Gaeilge aonteangacha agus datheangacha go ldr an 191 haois (O Ciosain, 1997: 154). In 1851
bhi 1502 cainteoir Gaeilge i gCeanannas Uachtarach; bhi 808 cainteoir Gaeilge sa Luine agus
bhi 152 cainteoir Gaeilge san Uaimh Uachtarach (Ni Mhunghaile, 2015: 550). In 1891 bhi 337
cainteoir Gaeilge i gCeanannas Uachtarach, 43 cainteoir Gaeilge sa Luine agus 17 cainteoir
Gaeilge san Uaimh Uachtarach (2015: 550; 1951: 80). Is ¢ sin cothrom le laghdt 78%, 95%
agus 89%. Luann Fitzgerald gur laghdaigh lion na gcainteoiri go 4% de dhaoine os cionn 60
bliain d’aois in 1911 (2003: 203). Bhi an teanga fés ann i gceantar beag siar 6 Cheanannas i
dtuaisceart an chontae (2003: 204). Sna ceantair a roghnaiodh don taighde bhi Gaeilge ag
3.2% den phobal in 1911. Ni raibh an teanga 4 hathnuachan sna scoileanna ag an aos 6g. Bhi

poballe Gaeilge os cionn 60 bliain d'aois. Is 1éir go raibh bearna leantinachais ann nér lionadh.
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Bhi 56 teaghlach sna ceantair a roghnaiodh don taighde seo in 1911; bhi 216 duine ann.
Bhi Gaeilge ag constabla ar scor, ag gabha, agus ag scoldiri i dtri theaghlach. Bhi Gaeilge f6s
ag ceathrar gnéathoibrithe sna ceantair.

Bhi 54 scoldire nach raibh ag foghlaim Gaeilge ar scoil, ina measc cdigear scoldiri

Protastunacha sna ceantair randamacha. Bhi Gaeilge i sé chinn de na teaghlaigh sna ceantair.

Ceantar Fir Mni Buachailli | Cailini Gairm Aois Duchas
Bun Bogdin | Cuigear | Bean Buachaill Beirt Constébla ar 69, 46, Co. na
Cluain Mhér amhdin | amhdin scor, 36,31 Gaillimhe
Ocht nAcra Gniéthoibrithe | 30,22,18, | (beirt)
agus Ochto Scolairi 15,14 Co. na Mi
Vessingtown Bean shingil (seachtar)
Lackmelch gan ghairm

Comhthéacs na scoileanna

Bhi ceisteanna i dtaobh innitlachta agus muinine as muineadh na teanga. (Appendix to the
80™ Report of the Commissioners of National education, 1913, 1914: 40.) Bhi oilitint i nGaeilge
le fail sna coldisti oiliina do mhuinteoiri i gcoldisti Caitliceacha agus i gCumann Phlds Chill
Dara ina raibh oilitint do mhdinteoiri Protastinacha ar fail in 1911. D’oibrigh na hoidi sna
coldisti Caitliceacha ann go forliontach, ach bhi Gaeilge ina priomhdbhar ag roinnt muinteoiri,
agus bronnadh teastais innitlachta Gaeilge ar mhuinteoiri sna coldisti sin (Organisers of

Irish Language Instruction: https://parlipapersproquest.com. Mhuin Eoin Mac Neill, duine

de bhunaitheoiri Chonradh na Gaeilge in 1893, i gColdiste Dhroim Chonrach dh4 rang
dhd uair sa tseachtain fad agus a bhi sé ag obair sna Ceithre Cuirteanna i luathbhlianta an
Chonartha [Martin & Byrne, 1973: 81]). Ba cheist thibhachtach é an caiteachas ar oideachas
le muinteoiri a thraendil, go mér mér mar go raibh laghdu tagtha ar lion na ndaltai a bhi ag
labhairt Gaeilge agus go raibh an détheangachas ag méadu (Wolf, 2014: 75, 90, 91; Walsh,
2023: 1165). Ba i an thadhb a bhain leis an meanoideachas dar le Tuarascdil Bhlianttil an Bhoird
Oideachais 1911 né nach raibh rochtain ar mhéanscoileanna ag cainteoiri dichais agus theip
orthu 4it a fhail sna coldisti traendla d4 bharr. (“This fact adversely affects, and will continue to
delay, the provision of qualified teachers of Irish in our schools’ [ National education in Ireland:
annual report of the Board: Teaching of Irish. Weekly Irish Times [1876-1920]; 28.10.1911. 5.) Ba
é réiteach na faidhbe dar leis an Tuarascdil nd ‘ranna a bhun ar leibhéal nios airde agus nios
mé chun tosaigh sna scoileanna ndisiunta i gceantair tuaithe na tire’ (National education in
Ireland: annual report of the Board: Teaching of Irish. Weekly Irish Times [1876-1920]; 28.10.1911.
5). Chomh maith leis sin bhi ganntanas meanscoileanna. M4 bhi acmhainn ag an gclann bhi

scoileanna priobhdideacha ann i mbailte agus bhi roinnt ar bhunus scoldireachtai do dhaltai


https://parlipapersProquest.com
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bochta (Dale & Stephens, 1905: 205, Inspector of Schools, Board of Education on Intermediate
Education in Ireland 1905). Bhi sé deacar scolaireachtai a roinnt go cothrom agus ‘flagrant

abuse on the part of well-to-do parents” a sheachaint.

Combhthéacs socheolaioch taighde

Tharla athruithe sonracha socheolaiochta sa 191 haois i gContae na Mi. Méadaiodh na
feirmeacha; athraiodh 6 theirmeoireacht thréadach go feirmeoireacht théaranach, agus
cuireadh diol éigeantach talun i bhfeidhm (Nolan, 2015: 791). Ciallaionn athruithe sa
chombhthéacs socheolaioch sin go raibh nios 1t gé le hoibrithe nd mar a bhi cheana. Sna
ceantair seo d'oibrigh 36 fear mar oibrithe de réir an taighde. Léiritear go raibh Gaeilge ag
roinnt acu. Aontaionn O Tuathaigh gurbh iad ‘a rural underclass’ a raibh an Ghaeilge acu
agus iad ina bpriomhchainteoiri Gaeilge agus gur tréigeadh iad (O Drisceoil, 2016: 61). Chlis
ar an aicme sin le heaspa fostaiochta. Bhi ganntanas i ndeiseanna meanoideachais. Thdinig
méadu ar lion na n-imirceach. D’imigh mérén 6n aicme sin sa dara leath den 191 haois fad
agus a bhi an creimeadh ar siul. In 1926 bhi nios mé ban a raibh Gaeilge acu n4 firi gContae
na Mi (CSO 1926).

An Conradh

Bhi an Conradh ldidir i gContae na Mi agus bunafodh 37 Craobh ann idir 1900 agus 1918
(G60/4/8). Bunaiodh tri Chraobh i mBaile Atha Bui, tri Chraobh san Uaimh agus ocht
gCraobh i gCeanannas lena n-diritear Craobh Charn na Ros agus Craobh Chill Scire
(G60/4/8). T4 na ceantair a roghnajodh don taighde seo gar do Bhaile Atha Bui, 4it inar
bunaiodh Craobh Ui Ghramhnaigh de chuid Chonradh na Gaeilge in 1901 (G60/4/8). T4
na ceantair ar imeall Ghaeltacht na Mi mar a thuigtear anois i.

Bunaiodh Craobh 263, Craobh Ui Ghramhnaigh, de chuid Chonradh na Gaeilge i mi an
Mhérta 1901 (G60/4/8). Bhi Eoin O Gramhnaigh (1863-1899) ina eagarthéir, ina 1éachtéir
agus ina ‘mhairtireach ba mh¢ riamh ag Conradh na Gaeilge. ..i mBéal Atha Faithlinn, Baile
Atha Bui, Co. na Mi a rugadh é 24 Medn Fémbhair 1863 Bhi an tAthair Eoin ina eagarthoir
ar an Gaelic Journal agus scriobh sé Simple Lessons in Irish. Nuair a buaileadh tinn é chuaigh
Eoin Mac Neill, comhbhunaitheoir, i mbun chiram an eagarthora ar an Gaelic Journal agus
d’thoilsigh sé saothair Ui Ghramhnaigh (O Cuiv, 1973: 6,7). ‘Uair na cinnitina i ngluaiseacht
na teanga’ ab ea foilsiu an Gaelic Journal mar ‘forbraiodh smaointe san iris sin’ (O hAilin, 1969
luaite in O Riagdin, 1997: 8). Bunaiodh dha Chraobh eile de Chonradh na Gaeilge ar imeall
Bhaile Atha Bui, Craobhacha 303 agus 1283, arbh iad Craobh Rétha Mhdir i mi na Samhna
1901 agus Craobh Chill Dealga i mi Eandir 1909 (G60/4/8).



Margarita Neothallaigh 165

Léiritear i mBailiuchdn Chonradh na Gaeilge go raibh baint ag 22 sagart leis an gConradh
i gContae na Mi (G60/4/8). Buachtariin iad ar Chraobhacha agus bhi sagart amhdin ina
chisteoir. Ciallajionn sé sin go raibh an chléir Chaitliceach rannphairteach i 59% de na
Craobhacha. Bhi sagairt ina n-uachtardin ar an tri Chraobh san Uaimh agus ar dha Chraobh
i gCeanannas (G60/4/8). Bhi siad ina n-uachtarain i gCraobhacha i gcuid de na bailte beaga
mar shampla: Cnoc an Dtin agus Din Béinne (G60/4/8). Bailte beaga gnéthacha ab ea
iad san mar bhi staisitiin traenach ann ag an am. Gnéathdhaoine a bhi ina n-uachtardin ar
na Craobhacha i mBaile Atha Bui (G60/4/8). Bhi traidisitin an-laidir cléireachais i mBaile
Atha Bui ag baint le hEoin ¢) Gramhnaigh a fuair bés in 1899. D’théadfadh rannphdirtiocht
na cléire sa Chonradh a léirit go raibh bd acu le cds na teanga sa Chontae agus go raibh meas
ag an bpobal orthu (McMahon, 2008: 82/83).

Luann McMahon gur cruthaiodh ardan leis an gConradh le dul i ngleic leis an nua-
aoiseachas (2008: 83-4). Bhailigh an Conradh suim i measc gnithoibrithe na cathrach (2008:
11). D’théadfadh an tsuim sin a heascrt 6 imni faoin uirbit agus faoin nua-aimsearthacht
a bhi ag titim amach sna cathracha (2008: 83). Bhi buntis séisialta an Chonartha sna bailte,
mar eagraiocht bhunaithe sna bailte ab ea i le ‘town-based structure’ a deir McMahon (2008:

154). Ba é sin a laige dar le Murphy (2008: 154.).

An chléir Chaitliceach

Ceistionn O Tuathaigh ionracas na rannphdirtiochta a bhi 4 éiriti ag an gcléir Chaitliceach sa
Chonradh (2015: 20). Ni chosaint teanga a bhi i gceist ach cosaint creidimh dar leis (2015: 20).
T4 sé feicthe againn go minic sa stair gur tharla a leithéid. Bhi baint ag Cumann Phlés Chill
Dara leis an nGaeilge san oideachas, ach ba ar son an chreidimh Phrotastunaigh a bhiothas
ag obair ar an nGaeilge seachas ar son na teanga féin (Parkes, 1984: 25; Crowley, 2009: 120).
(Bhi scoileanna Protastiinacha a mhaoinigh an stat ag dé geirbe ag an gcléire Chaitliceach le
fada mar gheall ar liomhainti iomptichdin [Coolahan, 2017: 12; Akenson, 1988: 116]). Freagra
don bholscaireacht sin a bhi i gceist leis an gcléir Chaitliceach (O Tuathaigh, 2015: 21).

Bhi lion maith sagart Caitliceach sa tir. In 1894 bhi 3500 duine den chléir ann dar le
McMahon (2008: 41). Luann Fahey go raibh an lion sagart ag sart a lion measta ag tis an 20t
haois (1992: 249). Ba as an mednaicme a thainig formhér na n-easpag Cailtliceach (O’Neill,
2014: 12). Chabhraigh an mheénaicme le foirgnimh eaglasta a thogéil (Fahey, 1992: 249). Bhi
a formhér diobh i bhfébhar an Bhéarla dar le Akenson (1988: 135/6). (Luann MacDonagh
[1983: 104] luaite in Akenson [1988: 135] gurbh é ‘toil Chaitliceach’ ba chuis don chailliint
teanga. Bhi tionchar mér ag an Eaglais ar a pobal.) Bhi a bunts séisialta faoin tuath i measc

feirmeoiri den mhednaicme agus den mheanmhéid sa 191 haois (Fahey, 1992: 261). Luann
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McCoy go raibh an Conradh usdideach don chléir chun tdaras morélta a bhaint amach
aris — ar leibhéal na hidé-eolaiochta gur ‘chinnteachas teangeolaioch’ a bhi ann (1997: 75). (T4
tagairt don ‘cinnteachas teangeolaioch’ in Mac Poilin [1994: 19] luaite in McCoy, [1997: 75]).

An gnathoibri
Luaitear sa taighde go raibh Gaeilge ag gnathoibrithe. Luann O Drisceoil ina léirmheas ar
leabhar Ui Thuathaigh (2015) gurbh é tréigean na haicme a bhi ina bpriomhchainteoir{ Gaeilge
a chuir leis an geaillitint teanga (O Drisceoil, 2016: 61). Bhi{ orthu imeacht go cathracha né
thar sdile. Deir Daly go mbiodh coimhlint idir lucht na cathrach agus an lucht a d’aistrigh
6n tuath sa saol oibre (1982: 129). Ba ghnéthoibrithe a bhi mar chuid den 19.5% den lucht
saothair i mBaile Atha Cliath, agus ba ghnéthoibri duine amhdin as gach cuigear diobh in
1911 (1982: 122). D’théadfadh siad aistriti 6n tuath go Baile Atha Cliath go gridlann Guinness
n6 na boéithre jarainn néa bheith ag obair ar thramanna mar bhi an tionscal sin ag dul 6 neart
go neart (1982: 129). Ba iad scoth na ngnathoibrithe a gheobhadh na poist. Roghnaiodh iad
siud a bhi corpacmhainneach agus neamhspledch agus roghnaiodh daoine nach raibh aon
bhaint acu le ctirsaf ceardchumainn (1982: 129). Rinne na gnithoibrithe cinneadh Béarla a
thoghlaim agus ghlac siad leis an teanga a bhi in usdid in 4it an mhargaidh chun dul chun
cinn a dhéanamh sa saol (Akenson, 1988: 136).

D’imigh 80% go 90% de ghnéthoibrithe ar imirce 18511855 dar le Donnelly (luaite i Lane
[2005: 117]). Luann Fitzpatrick (1980: 84) go bhféadfadh go mbeadh ‘réabhléid shéisialta’

ann, go raibh cliseadh na ngnéthoibrithe chomh dian sin.

Ceantair aitidla agus proifil ditinil Gaeilge

Bun Bogdin

Baile fearainn is ea Bun Bogdin atd suite i mBartntacht na Luine i bPardisite sibhialta Bhaile
Atha Bui i gContae na M. 13 teaghlach a bhi ann in 1911. Ba cheantar measctha é idir chinn
tuaithe agus uirbeacha. Bhi ceathrar ban singil ann. Bhi ceathrar ban ina gcinn ti, triar
Caitliceach agus Protastunach amhdin. Ba Chaitlicigh iad dha theaghlach déag agus bhi

teaghlach Protastinach amhdin ann.

Gairmeacha
Gndthoibrithe fireanna ba mho a bhi sa cheantar. Bhi ochtar ann agus beirt oibrithe talun.
Gairmeacha traidisiunta a bhi ann. Bhi mnd ag maireachtdil as a stuaim féin ann: bhi bean

niochdin ann agus bean a d’oibrigh mar thiodéir olla agus iad araon ina gcinn teaghlaigh. Ba



Margarita Neothallaigh 167

mhinic na mné pésta ag obair le teicsili agus mar ‘garment workers’ a bhiodh ina ‘saothraithe’ sna
teaghlaigh (Clear, 2007: 26). Bhi sitinéir amhdin ann, agus beirt fheirmeoiri. Bhi Protastinach

arugadh i Sasana arbh plastrélai é, ar 16istin le teaghlach Caitliceach.

Anailis 6 thaobh na Gaeilge de

Bhi Gaeilge ag tritr a d'oibrigh mar ghnathoibrithe, beirt sna triochaidi agus ceann amhdin
ina dhéagoéir. Rugadh an tritr a raibh Gaeilge acu in 1875, 1881 agus 1893 faoi seach, rugadh
an duine deireanach acu sin i Sasana.

Rugadh tuismitheoiri beirte timpeall am an Ghorta Mhoir, am an détheangachais, Gaeilge
go Béarla. Rugadh tuismitheoiri an déagéra i ndiaidh an Ghorta Mhoir, am an Bhéarla, nuair
a bhi tuismitheoir{ ag labhairt Béarla lena gclann. (Rinne Adams amline idirthréimhseach
i dtri phdirt i saol teanga: tréimhse an aistrithe teanga 6 Ghaeilge go Béarla; tréimhse an
détheangachais Gaeilge go Béarla agus tréimhse an aonteangachais Béarla [1964: 115; 1986:
119]. Luann sé freisin gur bhain an Ghaeilge sheasta leis an bpobal ba shine; bhain an Ghaeilge
athbheochana leis na bailte agus na scoileanna, agus bhain an Ghaeilge inimirce le daoine le
Gaeilge a bhog 6 chontae eile [1964: 115]. Luann sé gur mho seans go mairfeadh an teanga
faoin tuath mar theanga sheasta seachas sna bailte 4it a mbeadh teanga athbheochana [1964:
115].) Ba dhéigh gur thoghlaim an bheirt fhear a gcuid Gaeilge amach 6 am na scoile agus
gur thoghlaim an déagdir a chuid Gaeilge mar dbhar scoile ceart. Nior ceadaiodh muineadh
na teanga go 1878 taobh amuigh d’am scoile agus ceadaiodh muineadh na Gaeilge mar dbhar
sna scoileanna 6 1900 (Walsh, 2016: 20, 31).

Bhi seisear scoldiri idir ctig bliana d’aois agus 15 bliana d’aois nach raibh Gaeilge acu i
mBun Bogdin. Bhi tritr ann a rugadh i gContae Chorcai. Ba phdisti baintri a d'oibrigh mar
thiodoir olla iad an triur. Ba dhdigh gur as ceantar ina raibh an Ghaeilge laghdaithe a thdinig
siad. Bhi ceann de na muilte olla ba mh¢ in Eirinn sa 19t haois i mBlarna i gContae Chorcai
(Rynne, 2022: 207) ar an taobh thoir thuaidh én gcathair. Luann Fitzgerald go raibh an teanga
laghdaithe soir 6 Chontae Chiarraf agus soir 6 Chathair Chorcai go Contae Phort Léirge sa
194 haois (2003: 203). Ni raibh Gaeilge sa teaghlachseo. Sa cheantar beag seo de 32 duine ni
raibh Gaeilge ach ag tritr a sainaithniodh mar ghnéthoibrithe de réir Dhaondireamh 1911.

Bhi seisear scoldiri in aois scoile nach raibh ag foghlaim Gaeilge sna scoileanna.

Ceantar | Fir Mna | Buachailli | Cailini | Gairm Aois Duchas

Bun Beirt Buachaill Gnathoibrithe 36,30,18 | Co.na Mi
Bogdin thear amhdin Sasana
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Ocht nAcra agus Ochté

Is baile fearainn é Ocht nAcra agus Ocht6 i mBaruntacht na Luine i bPardiste sibhialta
Bhaile Atha Buii gContae na Mi. Ba cheantar measctha idir chinn tuaithe agus uirbeacha de
17 dteaghlach é. Pobal éagsuil a bhi ann. Bhi dhd theaghlach Phrotastinacha in Ocht nAcra
agus Ochto agus 15 theaghlach Chaitliceacha. Bhi 19 scoldire ann. Bhi imirce isteach ann 6
Chontae Chill Dara, Contae Mhuineachdin, Contae na hlarmhi agus Contae Ros Comain.
Fir ar thoir oibre a thdinig: carraeir adhmaid as Contae Ros Comdin, agus ba as Contae na
hlarmhi agus Contae Chill Dara iad na hoibrithe jarnréid. Bhi inimirce ann i gcds an teaghlaigh

6 Chontae na Gaillimhe a raibh Gaeilge acu.

Gairmeacha

Bhi fear a rugadh san India ag obair mar fhear an phoist, rud aléirionn go raibh nasc forleathan
ann f6s le hImpireacht na Breataine (2011: 253). Bhi bean 6g, 16 bliana d’aois ina bean fudla.
B’éadaitheoiri, ginadoéiri agus mna fudla a d'oibrigh i dtionscal teicstili don mhoérchuid in
Eirinn (Connor et al., 2011: 258). Pobal measctha a bhi sa cheantar ann. Bhi baintreach fear
abhi ar scor 6 Chonstablacht Rioga na hEireann, carraeir adhmaid, feirmeoiri, fir an phoist,

gabha stdin, gnathoibrithe taldn, oibrithe iarnréid, péintéir as Albain agus bean fudla ann.

Anailis 6 thaobh na Gaeilge de
Bhi Gaeilge i nda theaghlach in Ocht nAcra agus Ochté. Bhi Gaeilge ag constabla arbh as
Contae na Gaillimhe é agus bhi Gaeilge ag a inion. Bhi Gaeilge ag gabha stdin. Rugadh an
constdbla in 1842 roimh an nGorta, sa chéad tréimhse den aistrit teanga, nuair a bhiti ag
muineadh Béarla mar chéad teanga. I gContae na Gaillimhe bhi 83% (5/6) den daonra ag
labhairt Gaeilge sna bartntachtai tuaithe in 1881 agus bhi daoine a rugadh roimh 1851 f6s
ag labhairt Gaeilge in 1911 (Fitzgerald, 2003: 192). Rugadh infon an chonstabla in 1889 agus
mura thég si an Ghaeilge mar dbhar roghnach amach 6 am scoile 6 1878, d’'théadfadh si a cuid
Gaeilge a foghlaim sa bhaile. Ni raibh aon ghairm aici. Ba as Contae na Mi an gabha stdin
arugadh in 1880 sa dara tréimhse den aistrit teanga —tréimhse an détheangachais Gaeilge
go Béarla. Bhi air a chuid Gaeilge a thoghlaim amach 6 am scoile. D’aistrigh na hoibrithe
iarnréid 6 chontaetha eile, 6na gceantair féin agus — mar a luadh thuas — luann Adams gur
mho seans go mairfeadh an teanga faoin tuath mar theanga sheasta seachas sna bailte dit a
mbeadh teanga athbheochana (1964: 115).

Bhi Gaeilge ag triur sa bhaile fearainn seo. Bhi 18 scoldire idir cuig agus cuig bliana
déag d’aois ar scoil nach raibh ag foghlaim Gaeilge. Ni raibh Gaeilge ag na gnathoibrithe sa

cheantar seo.
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Ceantar | Fir |Mna Buachailli | Cailini | Gairm Aois Duchas
Ocht Beirt | Bean Constéblaar | 69,31,22, Co.na
nAcra amhdin scoir Gabha Gaillimhe
agus stdin Co. na Mi
Ochté Bean gan
ghairm
Cluain Mhér

Is baile fearainn i Cluain Mhoér i mBartntacht na Luine i bParoéiste sibhialta Chill Dealga i
gcontae na Mi. 19 dteaghlach a bhi ann in 1911. Ba cheantar measctha é idir chinn tuaithe agus

uirbeacha. 18 dteaghlach Chaitliceacha a bhi ann, bhi teaghlach Protastinach amhain ann.

Gairmeacha

Feirmeoiri ba mho a bhi ann le hoibrithe talin, arbh as Contae na Mi iad. Bhi ceirdeanna
ann: gabha stdin, saor cloiche, siopaddir, agus sininéir a d'oibrigh mar theirmeoir chomh
maith. Bhi imirce isteach ann 6 Chontae an Chabhain, 6 Chontae L4, 6 Chontae Mhaigh
Eo, 6 Chontae Uibh Fhaili agus imirce fillte 6 na Stait Aontaithe.

Anailis 6 thaobh na Gaeilge di
Bhi Gaeilge i dteaghlach amhdin: ag beirt scoldiri as 26 scoldire os cionn ctig bliana sa cheantar.
Rugadh na scoldiri sin in 1896 agus 1897 faoi seach. Bheadh siad ag foghlaim Gaeilge mar
ghnéthdbhar sa scoil i ndiaidh 1900. Bhi 24 scoldire eile nach raibh ag foghlaim Gaeilge in 1911.
Bunaiodh Craobh 1283, Craobh na Cille Dealga de chuid Chonradh na Gaeilge gar do
Bhaile Atha Bui i mi Eandir 1909 (G60/4/8). Ba cheart go mbeadh nios mé6 Gaeilge ann in
1911. Bhi Gaeilge ag beirt, ceann ti ar ghnathoibri é agus a bhean i dteaghlach amhdin in 1901
agus bhi Gaeilge ag beirt scoldiri in 1911 agus ba é shin an t-aon athra a bhi ann 6 thaobh
na teange di.
Fos féin, bhi 277 scoldire ar scoil idir cuig agus ctig bliana déag d’aois nach raibh ag foghlaim

naGaeilge in 1911. Ba dhdigh go raibh an bheirt le Gaeilge ag foghlaim sna scoileanna.

Ceantar | Fir Mna Buachailli | Cailini | Gairm Aois Duchas
Cluain Beirt Scoldiri 15,14 Co. na Mi
Mhoér

Vessingtown

Is baile fearainn é Vessingtown i mBaruntacht na hUaimhe Uachtarai i bPardiste sibhialta na

Tulai Condige i gContae na Mi. T4 sé gar do Rath Chairn atd ar a thoir thuaidh.
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Bhi tri theaghlach ann in 1911. Ba cheantar ilchinedlach é o thaobh reiligitin de, 6 thaobh
gairme de agus 6 thaobh duchais de, ach ni 6 thaobh teanga de. Bhi teaghlach Caitliceach,
teaghlach Protastinach agus teaghlach Preispitéireach ann agus bhi an baile fearainn measctha

idir cinn tuaithe agus uirbeacha. Bhi imirce isteach ann.

Gairmeacha

Garraiodoir, giolla, gramaeir as Loch Garman agus bean aimsire 6 Chontae an Dtin a bhi sa
teaghlach Caitliceach. Ba Phrotastinaigh iad feirmeoir agus a bhean 6 Chontae Ros Comdin
araibh cléireach, oibri taltin agus scoldire sa teaghlach acu. Ba Phreispitéireach iad foraoiseoir
agus a bhean 6 Albain i dteaghlach eile.

Tharla athrt cultdrtha in Vessingtown idir 1901 agus 1911. In 1901 bhi ceithre theaghlach
Phrotastinacha ann agus ni raibh aon teaghlach Caitliceach ann. Bhi tritr Caitliceach ag
obair i dteaghlaigh Phrotastinacha, beirt ar aimsir agus duine amhdin mar oibri taltn. Ni
raibh aon Ghaeilge ann.

In 1911 bhi teaghlach Protastinach, teaghlach Caitliceach agus teaghlach Preispitéireach
ann. Bhi fear Protastinach ag obair mar oibri talin sa teaghlach Protastunach. Bhi bean
Phrotastinach ag obair ar aimsir sa teaghlach Caitliceach. Bhi teaghlach Prespitéireach 6

Albain ann arbh fhoraoiseoir an ceann ti agus a bhean leis.

Anailis 6 thaobh na Gaeilge de

Ni raibh aon Ghaeilge ann in 1901, biodh go raibh scoldiri ar aois 11 bhliain, naoi mbliana agus
sé bliana. Rugadh na scolairi in 1890, 1892 agus 1895. Ba bhaill d’Eaglais na hEireann iad. In
1911 bhi ceathrar in aois scoile: 13 bliana, 11 bhliain, naoi mbliana agus sé bliana. Rugadh in
1898, 1900, 1902 agus 1905 faoi seach iad. Ba bhaill d’Eaglais na hEireann iad chomh maith.

Bhi Gaeilge 4 muineadh sna scoileanna 6 1900 ach ni raibh Gaeilge ag na scolairi ud.

Lackmelch
Is baile fearainn é Lackmelch i mBardntacht an Cheanannais Tuaithe i bPardiste Sibhialta
Ceanannais i dtuaisceart Chontae na M, 4it ar leanadh leis an nGaeilge (2003: 203). Bhi
inimirce 6 Chontae na Gaillimhe ann. In 1901 bhi teaghlach amhdin Protastinach ann. Bhi
beirt sa teaghlach, oibri gairdin agus bean niochdin.

In 1911 bhi teaghlach Protastunach amhdin ann. Ba é an t-aon Protastunach le Gaeilge
sna ceantair seo é. Ba ghndthoibri gairdin ¢, é ina cheann ti agus b'as Contae na Gaillimhe

do. Bhi ochtar sa teaghlach, cuigear in aois scoile nach raibh Gaeilge acu.
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Anailis 6 thaobh na Gaeilge de

Ba as Contae na Gaillimhe an ceann ti agus bhi Gaeilge agus Béarla aige. Rugadh an ceann
ti in 1865 sa tréimhse ina raibh tuismitheoiri ag labhairt Béarla lena gclann. Ba dhoigh gur
thog sé an Ghaeilge leis mar ndr mtineadh an Ghaeilge mar dbhar taobh amuigh den scoil
6 1878. Luann Fitzgerald go raibh Gaeilge 4 labhairt ag dhd chuigit den phobal i gcathair na

Gaillimhe agus ctig mhile dhéag in 1911 (2003: 202).

Ceantar | Fir Mna Buachailli | Cailini | Gairm Aois Duchas
Lockmelch | Ceann Oibri 46 Co.na
amhdin Gaillimhe

Bhi naondr le Gaeilge sna ceantair randamacha in 1911. Ni raibh ach beirt scoldiri le Gaeilge.

Srdid Bheigthi

I Sraid Bheigthi i gCeanannas Uachtarach bhi 42 teaghlach. Bhi 16 dhuine le Gaeilge, lena
n’diritear seachtar scoldiri. Choinnigh na céirdeanna seo a gcuid Gaeilge ann: muinteoiri,
printéir, conraitheoir agus oifigeach custaim. Bhi 16 ghnathoibri ann, oibri amhain 6 Chontae
L4 agus oibri eile 6 Chontae an Chabhdin. Ni raibh Gaeilge acu. Ni raibh Gaeilge ag na
ceardaithe traidisiunta sa bhaile, mar shampla: ag an taillitr, ag an ngréasai, ag an meicneoir,
nd fid ag an bhfear comharthajochta iarnréid, nd ag na mn4 a bhi in aimsir. Luann Wall
(1969: 82) luaite in Akenson (1988: 135) go raibh an teanga imithe 6 1800 sna teaghlaigh mas

agiarraidh dul ar aghaidh sa saol agus a bheith nios inmharthana nd a gcuid tuismitheoiri.

Teach na mBocht

Bhi 52 ditritheoir i dTeach na mBocht i gCeanannas Uachtarach in 1911. Ni raibh Gaeilge
ag aon duine acu. Bhi muinteoir scoile a bhi ina baintreach ann agus a hinion. Ni raibh Gaeilge
acu. Nior admhaigh daoine go raibh Gaeilge acu agus iad i dTithe na mBocht; ba dhoigh

go raibh ndire orthu go rabhthas ann agus ndire faoin teanga féin (O Tuathaigh, 2015: 35).

Concluid

Bhain na cuiseanna seo le cds na teanga i gContae na Mi: teacht na n-iarnréd, forbairt na
hEaglaise Caitlici, an imirce agus ndire faoin teanga. Seachas sin bhain easpa leantnachais idir
pobal Gaeilge agus athnuachan sna scoileanna. D’aistrigh oibreoiri iarnréd 6 na contaetha
féin go hionaid oibre inar glacadh le teanga an mhargaidh; bhi an teanga caillte ag fear
comharthajochta fitn. De réir na staire gur bhain an Eaglais Chaitliceach le mednaicme den
mhednmhéid. Tharla athruithe socheolaiocha sa chontae a chruthaigh an struchtdr sin. Bhi
Conradh na Gaeilge ldidir sa Chontae, bhi 37 Craobh ann. Bhi 59% faoi uachtardnacht na

hEaglaise Caitlici. Bhi feirmeoiri mednaicmeacha ann faoin tuath a thug tacaiocht don chléir.
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Bhain an Conradh leis an mednaicme sna bailte. Bhi Gaeilge ag sagairt, ag muinteoiri, ag an
gConstabldcht agus ag Oifigigh. Bhi mednaicme sna bailte a thug tacaiocht don Chonradh.
Bhi suim ag an gConradh i ngnéthoibrithe sna cathracha. Bhi aicme sna bailte beaga agus
faoin tuath idir an dd mhednaicme sin ndr tugadh suntas di. Bhi Gaeilge acu. Bhi ar an aicme
sin aistrit go cathracha nd dul ar imirce. Nior tugadh suntas d’thadhbanna san oideachas
le hathnuachan a dhéanamh ar an teanga i measc na n-6g. Ba bheag an lion scoldiri a raibh
Gaeilge acu. Sna ceantair randamacha a pléadh thuas ni raibh ach naonur le Gaeilge. De
bharr go raibh an lion chomh beag sin cuimsiodh Teach na mBocht agus Sraid Bheigthi
i gCeanannas Uachtarach. Bhi roinnt Gaeilge fés i gCeanannas Uachtarach in 1911. Bhi 52
dithritheoir i dteach na mBocht i gCeanannas Uachtarach. Ni raibh Gaeilge ag aon duine
acu, fit muinteoir a bhi ann. D’théadfadh éithritheoiri eolas ar an teanga a shéanadh de bharr
na ndire a bhain [éi.

Deir Fishman (2006: 20) go gcoinnionn an traidisitin an teanga. Ni raibh an teanga beo i
measc na seancheardaithe i gContae na Mi, an téillitr, an fiod6ir olla, an gréasai, an meicneoir
nd fit an fear comharthajochta ar an iarnréd. Ni raibh an teanga beo i measc na mban a bhi ar
aimsir ach bhi nios mé ban le Gaeilge in 1926 nd fir i gContae na M. Is 1éir go bhfuil bunus
difrivil i dtaobh chds na teanga i ngach contae san am rithabhachtach sin. Théinig an Ghaeilge
isteach 6 Chontae na Gaillimhe, rud a chuir leis an teanga sna bailte fearainn randamacha i

gContae na Mi agus bhi bunus teanga dichasach ann in 1911.

Aguisin

Bliain 1901 1911 1926
Lion le Gaeilge 1357 2447 6087
Lion gan Ghaeilge 66140 62644 56882
Fir le Gaeilge 2775
Mni le Gaeilge 3312

Taispednann an tébla thuas lion na gcainteoiri Gaeilge i gContae na Mi mar chéataddn den

phobal le linn gach mérairimh 6 1851 go 1926 (CSO 1926).
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